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Ollkv ok : Erdélyi Jhnos.“ — Mbnmu avszony torténe-
nete, (Déun:rlml{l,hhmk 1840—4(bBL) Ceepeli Sdndor-
Wl -, Bostonbd] & Nisgata sahiataghos.* Rosty Paltdl. —
2 mglglurvmﬁﬁ id :.ﬂl llllnvnl‘itﬂ‘l.:‘ H‘o A Farku_ldlt.‘ —_
! ; darab régmiiltja & Binktban.“ (Az aracsi- tem-
Shoke it ; .Jﬂ?&m. — ,Hogyan éltek a miivelt
népok két eser &v ol6tt.* 8. G.-td — ,Egy hét torténete.

ALOM.

Vadnai Kdrolytdl. — ,Vegyes kizlemények.“ — ,Iroda-

lom.“ —  Srerkesstdi lizenotek. — ,A kiadShivatal iise-
netei.“ —  Ujdonségok.”

Képek : Erdélyi Jinos, — Ibarrra dilé katondi. (Libarona

- asssony torténetéhez,) — Ibarra &ldozatai. (Libarons asszony

torténetéhes.) — Ax aracsi templom-romok. — Karrikaturdk.

Yo Irodalom.

—¥(, Népbank, mint onsegélysd intéset.) Irta Czorda
t“l::(ogjblont S’l'lb,ldkin. Ajénljuk mindazok figy elmébe
oz j61 tAjékozd ropiratot, kik az iparos és muukés nép-
oszthly anyagi érdekeit sziviilkon viselik, ;

—~ (4 magyar thriénatéudomdnys tdrsulat) ,8zhzadok’ cimii
kbsldnyének oz idei elsl filacte most jelent mog. F'gbb cikkei

ezek: ,Av elsb osstergami érsek“ Horvith Mihdlytél ; ,A
magyar t mostohaségs Onmaga irAnt,“ Pesty Frigyes-
t81; ,A Kendefyek Szabé Kérolytél ; s astin a threarész. A
nBzdzadok® négy flizeth§l &ll§ évfolyaméra eldfizethotni 6
l forintjdval.

. Vattdra : T. E-nek. Mar akkor elkésve érke zett.

. Becsérs : L, F-nek. Nem igen van benne olyasmi, mi a
‘thi:g;t'érdekelhetné.lnklhb msjd csak Belgradbdl kériink
kosérdekii taddsitasokat a , Heli Posta® részére.
~ Pdrkdnyba : M. A-nak. Atkiildottiik as ifjusigi lap ki-

adéjhhoz, ki azt igéré, hogy pér nap mulva megjelenik. Ha

akkor is csak igéret maradna, nagyon helyén legz a nyilvi-
nos felazdlalés. +

— Dengesichnek : A kérdé osmertetések részben méAr
megjelentek lapunkban, pedig illustritiék kiséretében; a nem
kozolteket is csak ugy fogadhatndk el, ha rajzok is lenné-
nek hozz&juk. :

— Szeremlére : V. A-nak. Humboldt S&ndor 1769. szept, 14-
dikén Berlinbeu sxiiletett s ugyanott is hunyt el pir év. clétt.

" Irtszimos természettudomAnyi és felfededezt-utazhsi, valamint

nyelyészeti munkAf latin, francis és német nyelven ; ez utéb-
bin legtobbet, Vilighirii ,Cosmos“-a tobb nyelven szémos

. kiaddst ért 8 magyar nyelyre Atilltetni Miksics kisérlé — de

csakis kisérlé' — meg; A ,Cosmos“ németnyelvii kiadhsht

. megrendelheti 6n barmelyik jobb kbnyvéras fitjhn.

- Honbédalbum

) — Kaassdra : Minthogy = kblteményekkel most nagyon el-

vagyunk halmozva, ohaj int & kivAnt helyre kiildtiik,
‘Hita ,Hefs Posta“ szdmébra nem akadna néha érdekesb tu-
Abitha ? :

— N.-Vdradra: G. S-nak, Majd ha ilyesekre megint reé
keriil a sor.

— 8z, Erzsébelre: Nem iiti meg a mértéket. A hozzink
versben irt levelet meg egyAtaldn nem értjiik.
: Vessprémbe : 8z, G-nak. Az illet§ régiségeket magunk

—

i is littuk 8 ép azért tudjnk, hogy részletesh rajzokat kellene
. mzokrdl folvenni,  hogy ismertetésilk elég érdekes 1 egyen.

“phke

Szerkeszt6i tizenetek.

— Oroshdzdra : Gy. V-nak. Mindenesetre szémolunk rg.
Az a pesti jelenet a célnak igen is megfelel. D. irt.

— Bécsben : F. B-nak. Lapuk a termésset efféle tiinemé
nyeir8l , Alvildgs képek* cim alatt mér igen szakavatott s ép
oly népszeriien irt kdzleményt hozott, TehAt mist kériink. A
most kiilddttet masutt fogjulk felhaszndlni.

— COs. Somlydrs: 8z. V-nak. E nemii ismetetéseket szi-
vesen vesziink ; hanem az on &ltal most leirtakat mar egyik
régibb  évfolyamunkban adtuk. Igy hat a folytatésra kell
vérnunk,

— Pesten : F. K-nak. Ohajthsa teljesfilt.

— Osbasteleken: R. A. trhdlgynek, A gziiletendd kirslyi
gyermek bolesbje széméra 2 ft 10 kr. kiildetvén hozzénk,
minthogy a csak hirként 16tez8 bolcsg-bizottmény a nyilva-
nosség eldtt eddig nem nevezte meg maght, — a pénzt nem
tudjuk kinek kezébe juttatni, azért azt becses soraival
egyiitt a -, Magyar gazdasszonyok egyletéhez“ kiildsttiik 4t.

A kiadoéhivatal iizenetei.

B~ A ,Hels Posta“ 1865. april-juniusi évnegyedi folya-
me is a , Hazdnk s a Kiilfold“ mult évi 52-dik szhma, mélth-
nyos drért — a ki azoktél meg akarna vilni — elkiildhets
Pdcelre (Peston 4t) t. Ottlik Istvin Grnak.

— Eladé a , Hazdnk s a Killf5ld* 1865-66. és 67-diki teljes
folyama, kemény boritékban, hat kitetben 20 ftért. Kivénatra
postai uténvétei meileit megkiildi t. Csaby Jézsef tir, kihez
esirhnt Gybrre intézends levélben fordulhatni.

ed

Ujdonsdgok

“* (Szabadsdgharcunk irodalmi és muvéezi meg-
drdkitdedre) "Szokoly Viktor, mint szerkeszts
s Emich Gusztdv akademiai nyomddsz mint kiadé,
%cimmel egy igen pompésan kidl-

Titott emldkkonyvet fognak kézreboostani. Bér

ez album el6fizotési felhivdsai csak egyik |késtbbi
- szémunk mellett fognak szétkiildetni, mdégis meg-

-emléksziink réla mar most is, minthogy journalisze

< tikdnk mér is Srémmel {idvozlé az eszmét, mely
- hazafing céllal is &ssze less kétve. Jov6 szdmunk-
_ban b8yebben fogunk szélni ozen,

bé minden magyar
férfit és ndt eg{ar&nt érdekl irodalmi és miivé-
;sze”ti(zéllslaltl:-g o

- " (Azuralkodd pdr,) legujabb hirok szerint, e hé
5-ikén volt Pestre érk'ezend(iAnnyi igaz, hogy,a bu-

dai kir, palotdban nagyban folytak az ol6késaii-
letek. A szobakat mar t6bb nap 6ta fiitik s Hausz-
ner bécsi udvari szélliténak meghagyatott, hogy a
budai kirdlyi lakot mindazon cikkekkel, melyek a
kirdlyi par kényelmére megkivintatnak, a lehots
legrividebb id6 alatt elldssa. O felségoket szer-
dén d. u. 2 ds 3 6ra koat vartdk, hogy megérkez-
nek. A kirdly a budai palotdban fogadja a horvat
tartoménygyiilés kiildsttségét. Mondjak, hogy két
udvari bélt is rendeznck, de a Gédosll6re tervezett
vaddszatok elmaradnak. Ujra emlegotik, hogy &
felsége Zdgrabot is meglétogatja. Kirdlyné & fol-
sége legaldbb m4jus végeig marad Budédn.

* (A Kisfaludy-tdrsasdgnalk) febr. 5-én az aka-
démia  palotdjdban tartott iinnepélyes koziild-
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Negyedik évi folyam. 6. 8zam. Februdr 6-an. 1868.

Erdélyi Janos.

Mult szamuukban mar emliték a4 vesateségot. [Elsé ivodalmi miikidése a kollegium  szorény-
mely irodalmunkat jan. 23-dikin ¢ jelosiink el- | kirit onképzs tarsulataban  tértént. I tarsulat
hunyta dltal sijta ;s a JTIEE torténetéhen® mar ak- | Parthenon® cimii évkinyvet adott ki, s ebben ta-
kor jellemozyve volt rdélyi, mintird, s ismertetve a ' lilkozink Erdélyi novével eliszinr. Legelss meg-
tér, melynek oly Jjelent miive , Dor-
buzgd ¢s mivoelt se”  cimii  koltsi
munkdsa volt, elbeszélés volt.

Most, midin 1835-t6] aztan

arcképét  adjuk, sokszor  taldlko-
a mar elmondot- zunk nevével az
takhoz az dletraj
zi adatokat fiiz

ziik.

irodalmi téren,
mindig tartalmas,
gondolkozo  fére,
ligyszerti, de higgadt elmdre
Jomodu fildmives mutaté  dolgoza
szillsk gyermoke tok alatt. Elsé iz-
volt s az Ungme- ben  kilteménye-
gydéhon fokvi Ka- ket irt, s ilyoket
poson  sziilotett tibbet taldlunk td-
IS11 olgjén. A s

ros-pataki iskold

le az Aurdrds-
ban, az ,Lmlé
ban tanult , moly nyek“-ben , az
1838-diki , Arviz
kinyv“-ben, a
. Hajnal*-ban,sth.
Szépmiitani  cik-

nek kés6hb, mint
tandr, mélto biisz-
kesége lott. Te
hetsége ¢s szor
keivel pedig az
., Athenacum®“ban

galma miar ekkor

kitiint, s azdért ta- .

ndrai tobb vagyo- addlvi Td SULCRAELE: gyel,
Erdélyi Jinos, mot , ugyszintcn
; 7

nos csalddhoz ne-
volGiil ajanltik. Ezalatt folyvist képezte tnma- [ Garay | Regélé“-jében, melynek hosszabb ideig
gat, nyolvekot tantlt s mogveté alapjit azon tu- | szerkoszté-tavsa volt. A ,Tdrsalkodé“-ban irt cik-
(lmm’myos késziiltséguok , mely irodalmi miivein | kei (tanulmanyok, uti rajzok, sth.) mdr annyira

annyira moglétezik, { noveltdk munkdssiginak dés tohetségeinek hirct,
5 6
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hogy a tudoményos akadémia (1839 ben) tagul
valasztotta, valamint a Kisfaludy-tdrsasdg is.

Els6 nojének, Vachot Korndlianak haldla utdn
(1843) kiilfoldre ttazott. Ezid6ben irta ,Kornélia
emldkezoto® cimii, mély hangu cldgidjat.

Visszatérve utazdsabol, elszérva mogjoelent mii-
voit rendezte sajté ald, s ogy beeses kotethen
nyijtotta it a kozonségnok. Kz 1848 elbtti iro-
dalmunk egyik kivalébb kiotete. '

Erddlyinek nagy érdemei vannak a népdal-
koltészot koril is. O omelt olészor szot a hazai
népdalok érdekdében, melyeket mindig a koltdszot
aranybdnydinak tartott. 0 a koltsk figyolmdt
hivta fol ezekre, hogy a ndp egészségos eszmdjcét
megismerjcék, abbél tépot nyerjenek. Az & indit-
vanydra hatdrozta el a Kisfaludy-tarsasig, hogy
a népdalokat kiadja, s ezek 0sszegyiijtésével K-
délyi Janost bizta mog. Kdt kitet jolent mog ily
népdalokbdl. Kés6bb pedig Erdélyi még ndépme-
séket, monddkat és pcldabeszédeket is gy ijtott
Ossze.

Eles, do igazsagos kritikai tollinak becses dol-
gozatai vannak az dltala szerkesztett , Szépirodalmi
Szemlé“-ben, mely azonban nem volt hosszi dle-
tii, mert a kozdnség dromestebb olvasta a szépiro-
dalmi termékeket, mint azok birdlatait.

Irt két dramit is (, Két kirdlyns“ és ,A velen-
cei n6“-t) s forditott nehdany francia szinmiivet és
szépészeti munkdkat.

Az 1848-diki mozgalmak Erdélyit, mint a nem-
zeti szinhdz igazgatdjat taliltik. E tisztet Bajza
utan foglalta el és dletteljes intézkeddsekkel igye-
kezett e nemzeti intézetiinket oly polera emelni,
mely azt megilletné. De a kézbejott mozgalmak
megakadalyoztalk.

1849-ben, mint Szemere elnokminiszter lapji-
nak, a ,Respublicd“-nak szerkesat§jével taldlko-
zunk, melynek dletét azonban az augustusi ese-
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mények csakhamar kioltdk, annyi sok szép osz-
mdvel s roménynyel egyiitt. A legszomoribb na-
pok alatt a Tisza-vidékon bujdosott. Do noem so-
kara Postro tért s a ,Posti Naplé“-ban ujra ta-
lalkozhatink nagyhaszni miikédésdvel. Do nem
sokd maradt Pesten, hol az tjkorszaknak nyo-
maszté lége legjobban Osszetorlédott ; S.-Patakra
ment, hol az ottani féiskola tandra lott.

Idejét iredalmi munkéssdgdnak tovabb folyta-
tdsa, a bolesdszot tanulményozisa, (moly kedvene
targya lott) s a tandrkodds kozt osztd mog. Foly-
tonos figyelemmol kisérte azirodalmat ds o tekin-
tetben tibh cikket kozolt, Kzek, valamint ,a ma-
gyar irodalom ogy szdzadnegyeddének térténete,*
»a hazai bolcsészet jelene®, s tobb cikksorozat a
yBudaposti szemlé“-ben és az dltala szerkesztott
»S4rospataki fiizetek “-ben, sth.,, mind nagy elmé-
vel ¢s tanulménynyal irt miivek, melyek irodal-
munknak valédi diszei. ,Prézai dolgozatok® cim
alatt par év ol6tt jelent meg két kistet, kisebb-na-
gyobb cikkekbdl, melyeket az id8szaki sajté, mint
irodalmi esemdényt iidvozolt.

TFdjdalom, ,Egyetemes irodalmi térténetét“ nem
végozhette be, s nem régiben csak az els§ fiizet
jelent meg beldle.

Ncéhany hét elstt orommel toltitte el az irodal-
mi kordket az a hir, hogy Erddélyi egészen aziro-
dalomnak kivénja szentelni sokoldali munk4sss-
gat, megvalik a s.-pataki féiskola tandri szdkétsl
dés Pestre koltozik. Ez orvendetes hirt gyorsan
kovette ama fijdalmas masik, mely tudatta, hogy
Lrddlyi Janost irodalmunk mér csak eddigi mii-
veiben fogja birni. Gazdag oriksdg ez is.

Lapunk is egyik munkatérsit veszté el benne.
Tébbszor kézlénk téle dolgozatokat, (tobbi koxt
cletrajzokat is), do szorénységénél fogva nem irta
ald novét.

AP s

Libarona asszony torténete.
(Dél-amerikai vazlatok 1840—41~b61.)

Azon szomoru jeleneteknek, melyeket olvaséink-
nak bemutatni akarunk, szinhelye husz dvvel ez-
el6tt Dél-Amerikénak egyik oly vidéke volt, hol
eurdpai utazék ritkdn fordulnak meg. Mellszve a
hosszadalmas fsldrajzi bevezetést: elég, ha az el-
beszdls dletébdl némely részletet elére bocsitunk.
Donna Agostina, Palacio de Libarona 1822-hen
Szt. Miguelben, az argentini koztérsasig ogyik
tartomdnyénak fovirosiban sziiletett. Atyja Don
Santiago Palacio, biscayai nemes, Santa-F'¢ utol-
86 spanyol korményzéjinak fia volt.

Férangu csaladbdl sziiletve, o szép s gazdag
hélgy szabadon vilaszthatott magdnak férjet sok
kérdjo koziil : Don José Maria de Libarona joles
ifjunak nyujtd kezdt

1840-ben kdt évi hazassig utin mar mint két
kis leiny — Eliso s Lucinde — anyja, moglatoga-
ta sziildit, kik ek kor Santiago del Estero-ban lak-
tak, Férjo azon széndokknl kisérte “ide, hogy itt
csak kevés ideig marad ; de rogton lazadds tort
ki, miben Don Josénak ogyik tiintetésndl akarat-
lanul részt kelle venni, 8 ez vesztét okozd.
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Rosas volt az ekkor tizonndgy tartomanyra osz-
lott argentini kiztdrsasig toljhatalmu parancs-
noka. Don Felippe Ibarra, Santingo del Estero
tartomany parancsnoka, ki, mint ogykori partve-
zér, a spanyolokkal harcolt Felsé Perou-ban, s
1820-ban eldrulta a hires Belgranot. 9 neveletlen,
diihos, kegyotlen ember  zsarnokoskodott a leg-
gyiil('iltobl) dnkénynyel mir 30 év Gtao tartominy
folott. 1840-ben a katonasig egy risze fellazadt
ellene, Don Santiago IHerrera vezérlete alatt. Ibar-
ranak futni kellott. Santiago némely olskelsbh
polgirai esakbamar azt hivék, hogy uralmdnak
vége van. Egyesiiltok, hogy helyébe utédot vilasz-
szanak, 8 erdlteték Don José de Libarondt, a ki,
minthogy ¢ viroshan som lakott, méltin vonako-
dék aldirni az okmdnyt, mely Ibarrat uralom-vesz-
tottnek nyilvinitd. Nehiny nap mulva Ibarra
gybzteson tért vissza, s elsé gondja volt bofogatui
mindazokat, kik az okmdnyt aldivik. Itt kezdodik
Donna Agostina elbeszélése ; halljuk magit.

L.

... A katonak férjem felkeresésére kiildetve, hi-
zunk felé kozeledtek, az ajtokra s ablakokra 16-
voldozve. I'érjem vidéken volt.

A puskdk ropogisa, a betirt ajtok roesegése, a
katondk rivalgisa, — kiknok vad kegyetlensége
igon is ismoeretes volt — engem elrémitett ; maga-
mon kiviil kivohanva, ogy vizvezetéckbe menckiil-
tom, 8 majd ogy Ordig itt voltam. Remegtem a fé-
lolem miatt, nem csak magamért, de két kis
lednyomért is. Meg kell vallanom, nem volt any-
nyi lélekjelenlétem, hogy Elisit ¢s Lucindit is
magammal vittem volna. Hallottam  szivrehatd
Jjajgatisaikat, egy szomszéd szobiban; de nem
mertem feléjik kizeledui. (Donma Agostina okkor
18 éves volt.)

Lassan-lassan lecsillapult a zaj; 6vakodva ol-
hagytam monholyemot. A katondk eltivoztak.
Egy bardtunk tudtunkra add, hogy ogyik tostvé-
rom olfogatott, megkitiztetott ¢s a viroson kiviil
Ibarra tdbordaba hurcoltatott. 19 szomoru hirro
alig hogy feljajdultunk, fonyogotd rivalgds hal-
latszott: mds katondk vették hdzunkat koriil.
Megragadtam kis Lucindamat, kit mdg okkor
szoptatdk, egy bensé erkélyro futottam, s lodnyo-
mat gy percre ogyik szolgiléra bizvin, ogy szom-
széd keskeny kifalra ugrottam. lz magas volt.
Mogkisérlém a kéfal hajldsain, miként juthatndk
lo; de reszketvo, eréhagyottan egy rakds fira
ostom, Osszovissza sdrtotve, félériilten kidlték a
szolgdlora, dobja le Lucinddmat : a szogény kicsiny
dletét tovém oz dltal kockara, de elvesztém  esz-

mdéletemet. Isten kegyelmébil folfogtam ¢pon
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knrj:limln{, 8 velo az uteikon kerosztiil, futdsnak
oredtem. Oltézetem szétszaggatva, hajam  Gsszo-
kuszilva, villam meztelen, beléptem a legelss
hizba, hol a kaput nyitva talillam. Nem lakott
ben senki ; azonnal olhagydm, futva a merre lit-
tam. Szerencséro szt. Domingo zarddhoz értem.
Egy sz6t som szélhatva, ogyik terem szegletébo
vonultam, hol egy padon négy halott volt kiterit-
ve, a kik mdsnap eltemetondik valanak. Egy so-
tét szoglotho rejtézve , mozdulatlan maradtam, a
logkiscbh zajra felvezzonve, Elisdm, férjem, csa-
lidom folotti gystrelmek kozt aggodva. Este fold
tudtomra adik, hogy sziiléim uvéremet, Isabollit,
Beleno zirddba vivék. Egy iszonyu djt virrasz-
tottam At.

Misnap elbeszéltck , hogy tibb csaladfit
nyilvinos helyeken navancsfa torzsokhoz kotit-
tok : ozek kozt volt fivérem Santingo. Azzal vi-
gasztaltak, hogy férjom szerencsésen megmone-
kiilt a Tukuman partok folé; de csakhamar ki-
deriilt, hogy oz tévedds, és hogy uton van, elrej-
tend5 magat ogy birtokunkhoz tartozé puszta
tanydn.

Szogény kis Lucinddm lizban volt. A hérom
holttest, melyhez oly kizel valank, megrontd a lo-
vegit. Kérettom anydmat, litogasson meg s adjon
tandcsot. Azt valaszold, hogy férjomet folfodezték
8 befogtik.

I hir nagyon is igaz volt. Don Josdt eclaruld
egy nyomorult, kinck beesiiletosségcében megbizott,
s kit vozotdiil felfogadott. Az erds kizepén ogy
hajlasndl ez embor azou iiriigy alatt, hogy lo-
vait itatja, elhagy4 s Ibarrahoz szaladt bejolente-
ni s cladni.

Ibarra tiistént katonakat kiildstt, hogy vegydk
koriil az erdst. 'érjem meglopotve, elfogva, lan-
cok kozt a taborba hurcoltatott. Egy karéhoz ki-
ték de la Quinta kapuja elétt , az osszes lovas
csapat utjdban, s itt ki volt téve a katona gig
minden boszantdsainak.

Felsikoltottam, s Lucindéimat ott hagyva, elmen-
tam a zardabol.

Egy indus névol talilkozam. A tdborbél jott;
olhalmoztam kérdezésksddssel. Megerdsité mind-
azt, a mit hallottam, 8 elmondd, hogy miutin fér-
jemet kirablak, pénzét, érdjit, majdnem minden
rubdjit elvevék, el akartik vigni wjjat, mivel vo-
nakodott odaadni az én hajambol készilt gyiivii-
jét; s o fenyegotdst végroe is hajtottik volna fivc-
rem szemeldttira ; de férjom a gyiiviit vdgre is
Atada.

A mdltatlansig fajdalomdérzetétsl dthatva, ma-
gamra tébbé nem goundolva, egyenesen a tiborba

6*
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siottem, ahol azonnal meglittam azt, a kit keve
sék. Iérjem, Don Jos¢ félmeztelen ey karohoz
kitve, egy ortél két Iépésnyi tavolban, fedetlen f6
vel arcin sszemein sirval fedve, az dgetd nap su
garainak kitéve volt. A mint ¢szre vett, kinyekre
fakadt, nem tudd letoriilni kinyeit: kezei meg
voltak kitizve. Hozzd akartam menni, az Gr visz
szatartott, konysrogtem, hogy szinakozzdk, pénat
nyujtottam neki: mind hasztalan. Kértem, vegye
kendémet nyakamrol, s azzel takarvja be [érjom
fojét: ezt is megtagadta. Fsdekeltem vigre, hogy
férjem eld dllhassak s arnyammal enyhithessem

AKULFOLD

dd o miniszter nines itthon. Tovabh mentem, ki
nyitottam a hiz minden ajtait, 2 miket esak ta
laltam. Végre a miniszterhez értem.  Mindenre, o

mi szent, kévem ont, szolék hozzi, tétesse [¢rjomet

azt felé, esak azévt rojtetie
LOn

drnyck ald Habozya

el magit elélem, mert nines semmi hatalma
jol ismeri IThareat !

Hajh ! mi mindnydjan dsmerjitk. Nem tehettem
folé¢ emelém  Gsszetett ke

oo

yobet , mint az dg

og
zoimeot.
Csaliadom a Belem ziardiha menckiilt. A kapus

k. Mi tor

né megrettent. a mint meglitta, hogy jio

Iharra diilo katonai.

fajdalmait: a szivielen visszautasita esdeklésemet.
Kétséghaesve Don Joséhoz rohantam, de ezen ka-

tona egy lkdssel a fildre sujtott, ds oly k
leniil elvert, hogy azt hivém, kavjaim el vannak
torve.

Don José dsszkitizve képtelen lovén védel
memre, mindenre kért, menjek vissza esalidom
hoz. Elindultam, de esak azért, hogy Iharra mi
niszteréhez menjok. Lgy titkos ajton heléptem,
Kértem, hogy hadd lathassam 6t. A szolgilo ast (@
lelte : aluszik.

Mit torédtem dlmaval 7 Utat tirtem szobijiig.
A miniszter egyik ségorngje olibém jiitt s azt mon-

1tént 2 A nh kért, esillapitsion magamai. Anyim

ma reggel Quinta feldl hallatszott puskalivéseke
azt hivén, hogy testvéremet, Santiagot, ngvon i

vik, megdriilt. Jolenleg

kevishhe ingeriilt, de je

lenlétem uj rohamot idézhetne old, Fett vettem
magamon, esupin ogy csdkot adtam  Flisamnak s
kimentem.

\ tihorban az osszekitve folallitott foglyoknak
egy kogyetlen szemlét nyujtottak az altal, hogy
egyik bajtarsukat a foldre toritve, boleddk, \':lg.\
is inkdbb szorosan befiizék  kemdcny cikiirln’iv"»;-.
midltal teste majdnem Két részre t6rt; esontjai

| félig dsszezuzva, arca foketo vérrel hofoeskendoz
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ve, hit nykolodott s jobbra balva himpolygitt ke
sorves nyogdések  kizt. Iharra, ki koronkdént mog -
jelont élvezni o gyiotrd  latvinyt, ugy talilta,

hogy e mozgis dldozatinak még ném kinnyebb-

dre szolgdl @ a foldbe két szdl civeket vore-

tett s azt parancsold, hogy a szerenesdtlent helyez-
zék azon sziik térre, mely ¢ két covekot ogymistol
elvilasztda, ugy hogy lehetotlon volt moegmozdul-
nin. 1 szorencsétlen dldozatrol esak annyit emlitek
meg, hogy Zulionak nevezdk,

A tdiborbol majd a vivosha, majd o viroshol
a tiborba jottem-mentem . hogy moglithassam
majd gyermekeimot, majd {¢rjemet,

Don Josénak ogy napernyét hozattam, mit a
katondk azonnal clégettek. Alig adtak neki na
poukint egy kis tiplalékot : ekkoi fololdik ogyik
kozét, kamil helyett ogy kis fat haszuili, i o
célra kissé kivijva volt. Kgy esordpodény ben ogy
kis citromosvizet he tudtim hozza juttaini © mog-

engedék, minthogy viznek gondolik,
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A lizadis igazi foje Herrera, mindez ideig kiko-
riilte az iildézdseket, do elfogatott s legyilkolta
tott. Midén megkitozdk, Ibarra azt parancsolta,
hogy a kiteléket még sehjei felott is szorosra tiiz-
zék. A retobavot (a fentebb koriilirt kinzds), mire
kirhoztatva volt, hallatlan kegyetlenséggol meg-
neheziték. A birt  kereken loteriték, Herrerit
kényszeriték, hogy kizepére iiljon, ¢s miutan fo-
Jeét labai kizé szoritak, — bovarrtak a birt oly
szorosan, hogy oz egdsz testét dsszesajtold, tohhen
diiltok, hogy e miitétet véghez vigyck.

Midén e hior-gimb, mely Herverat magaba zar-
ta, a lehetd legkisebbre szorvittatott, egy zsindrndl
fogva 16hoz kiték, mely vigtatva rohant vele az
wtedkon it Ki tudja, Herrera mikor adta ki vég-
loheletér !

(Folytathsa kivetkezik.)

Kizli: Csepeli Sandor.

Bostonbdl a Niagara-zuhataghoz.
Paltol.

(Folytaths.

Rosti

Az Hod négyszogii foldivati mévttoldunyi Erie-td
Ty mtheyire s mintegy 200 libbal fokszik maga-
Ontario-to.
Du

nink kizép vizallaskor Buda-Pestuél), az Erie-to

sabban, mint & még sokkal nagyobh

A Niagara (koriil-beliil akkora, mint a mi

Kiforydsa az Ontaioba, Kzen Tmfldnyi tavolsigot

nem futja be a Niagara lejtis vonalban (az . d.

i
LN Y
/

—
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pontozott vonal, egiészon idealizilt s dtmetszotel
mntatd elsé abriankon), hanem az Frie-tohdl ered-
ve Ca pont) atjanak mintogy felétaz Frie magas
latin, ardnylag csekély eséssol s majdnem  viz-
ivdnyban futja be o b pontig, hol rigton 158
libnyi mélységbe zuhan s o vilighirii, eddigolé
osmert legnagyobb vizesdst képoezi.

5zen nagyszerii félbeszakitds utin atjit (e pon-
tig), mint sebes folyd, drviényekot képezve, az
Ontarivig folytatja, melybe . pontnal émlik.

Niagara az indus (iroquois) ,Ongakarra® sz6-
hol szdrmazik, mint mondjik, s ymenydirgs vi-
zot* jelent. S valdban, a hatalmas zuhatagok ki-
zelébon a f6ld remeg, hogy az ablikok megzir-
rennek a kizol 1évé épiiletekben s iszonyu zigds,

tompa moraj hallatszik, mint tavoli dgzengds,
agy nem ! mint - mint a Niagara zuhataga,
mort nem lehet semmihez sem hasonlitni. Régibb
iitleivdsokban, faldirati kinyvekben, ugynevezott
Convoersations  Lexiconok-ban olvashatni, hogy
mértfildekre hallatszik robaja. Kzt én nem ta-
pasztaltam. Lehet, hogy hajdanta, midén mdg
rengetog Gsordik vették koriil ¢ nagyhirii zuha-
tagokat, mélyebb csend wralkodott e vidcéken,
mint jelenleg, midén annyi jitas, gydr, koesi, vas-
it s yankee hemzseg, mozog, zajong itt; vagy
logy az evdében a hangnak, zirejnek nagyobh
viszhangja lévén, az tovabb vitetik a légben, s
igy tavolabbrél is hallhaté. Annyi bizonyos, hogy
¢jen dt tavolabbrol hallhatd, mint nappal, vala-
mint a Niagara medre irdnydban is tdvolabbrol,
mint mds irdnyban.

Kézvotlen a zuhatagok eldtt, a Niagara szikla-
halmazokon rohan kervesztiil, melyek ttjit ogdsz
széltében eldlljik s az tgynevezott ,rapids“-okat,
vagyis rohamokat képezik, milyek a felsé Dunin
Wilshofennél, vagy az alsé Dunén a Vaskapundl
annak, esakhogy sokkal magyobb mértékben
igy ejti utjaba a kis Goar Island®-ot, vagyis a
Jkoeskdk szigotét”, mely a Niagardt két dgra
osztja s inndt ered a két zuhatag, a kisebb, vagy-
is ag , dmerikai zuhatag mert ezen a parton van’
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s a nagyobb, vagy a ,ldpatks zuhatag® (,horsshoc-
Jali*), mert kovil-beliil patké alakjdban zu-
han le. A zuhatagok tehit nem egymis mellett,
hanem, mintegy angol mértfsldnyire vannak egy-
méstol, a Goat Island két végén, s mig a nagy,
vagyis a patké-zuhatag, egyencsen a Niagara fo-
lydsa irdnydban (2-dik dbrdn b-nyil) zuhan, addig

ikt

Awme

a mésik, vagyis a kisebb az amerikai oldalon, ol-
dalvist, a Niagara folydsdval s a nagyobb zuha-
taggal mintegy derék-sziget képezve (a. nyilacs-
ka irAnydban) rohan a mélységbe. Bz a mélység,
vagyis az esések magassiga, ‘vagy még mds szi-
val a Niagara partjai az esdsek utdn : 158 1ah-
nyiak, fakkal, bokrokkal, bozétokkal gazdagon s
vadon bendve.

Az amerikai zuhatagnak dtmérdje, vagyis szd-
lessége mintegy 950—960 14b lehet, mig a nagy
patké-zuhatagé (a patké két szdra kozti vonal)
2000 14b. A lezuhogd viztomeg vastagsiga, vagyis

KULFOLD.

a Niagara mélysdége a zuhatagnal 25 14b s ozon
roppant témeg vizbsl egy pere alatt 15 millio
kiblab zuhan le egy 158 libnyi mélységho! Mar
ha esak ezt meggondoljuk, s ama roppant hatdst,
melyet ¢ nagyszerii termdszoti latvinynak gya-
korolnia koll, elég, hogy — mint a magyar mond-
ja — a szomldlonek szeme-szaja titva dlljon.

Az amerikai osds olétt ogy hid vezet a (loat
Islandru, mely parkkd van alakitva s egyik sar-
kaban, kizvotlen a nagy zuhatag szélén, messzo-
1at6 torony épitlt; errdl a zuhatagokat s az ogész
vidéket kdnyelmesen lehet szemldlni. Tizenst
contet koll a hidon 4t, a Goat-szigetre mondknok
fizotniok, s a sziget, allitblag, 20,000 dollar nyors
jovedelmet Tajt , mibsl valaki kiszimitotta,
hogy évenkint 133,000 idegennck kell a Goat-
szigetet, illetéleg a zuhatagokat meglitogatnia,

Az amerikai esésen til fodett Iépesdzot vozet a
Niagara szinéhoz, hol a Niagara fendkig folkavar-
va habzik, tajtékzik, mintha forrna; kis ladiko-
kon dt lehet evezni mindaziltal a tilsé kanadai
partra, valamint egy kis, erés gépezotii  gézisin

- mely kiilén ¢ kirvdnduldsi célra épillt — egész
a nagy vizzuhatag kizelébe lehet jutni. A zuha-
tag nagy kizel¢hon, az oly nagy magassigrol le-
omlott viztomog mintegy porrd zizatik, s mint
vizpor-kodoszlop  magasan  emelkedik ~ folfeld,
mintha 6ridsi katlanban folyton forrna, bugyog-
na, gbzilne a viz. A gozosion kirandulok viaszkos-
viiszon vagy guttapercha-kipenycket kapuak,
hogy ruhdjok it ne nedvesiiljon.

(Folyt. kisv.)

Még egyszer Vasva’iri Pal hamvairdl.

A  Hazink s a Kiilfold“ mult évi 40-dik szd-
maban Vasvary Pil hamvairél megjelent ,Hely-
reigazitis® cimii kozloményre tott szerkesztéi jegy-
zéshen az 4ll, hogy a szerkeszté ur 1850, nyardn

-Bihar ddlkeleti részében jartdban hallotta azon
allitdst, miként Vasvari Pal a Zardndnak fekvé
Bihar hegyén lenne eltemetve, s ugyanott fel-
szolitattak a jobban drtesiiltek, tudomasuk kioz-
Iésére. |

Ennek kivetkeztében, dr. Oroszhegyi Jozsa ur
a 49-dik szdmban megjelont o téargyra venatkozé
kozleménydben a roszul értesiiltektsl félrevezet-
tetve, kizli elészir azst, hogy Vasvirit nem témeg
olte mog, hanem az oldh parancsnok, majoru (6r-
nagy) R-rrel vivott parbaj utdn, ennck folbisziilt
kornyezete dltal mdszdroltatott lo; s végre, hogy
a (iaina-bére-tetején a zardndi Gt mellett lenne ol-
temetve.

Ki kell nyilatkoztatnom, hogy mind a t. szer-
keszts ur jegyzdse, mind a dr. Oroszhogyi Jozsa
ar kizloménye téves értesitéson alapszik.

A mi a pirbajt ileti, valéban a komikumba jat-
szik azon eszme, hogy cgy felbésziilt tomog ho-
szus rohamandl az oldh tibor egyik primitiv vo-
zérével ily héskilteményiaktus fejlédjek ki.

Azon allitdsok pedig, hogy a Zarandnak fekvé
Bihar hegydn vagy a Gaina-hére totején lonnénok
oltemotve Vasviri totemei, esak azon helyok, s o
végzetes eset kirviilményeinek ismerothiinyabol
sziarmazhattak,

A csata, mint a kdsébh  szomeimmol ldtott te-
mérdek embor-csontok s ez ide mollékelt bizonyit-
viiny mutatjik, Marisel hataran, a Fontinol hatdr-
rdszben, a valun alél mintegy 150 1¢pdssol tirtént,
melyon filiil az olah elescttok tetemeit kikeresat

Jelsli. Naomir e helyhez akdr a Bilar hegye, akér a
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(taina béree a havasokon keresztill masfélnapi
jaré foldnél messzibb esik ! és kérdem : ki, miért, s
mi médon vitte volna Vasviri tetemeit a halmaz
holttetemek kiziil az emlitett helyckre ? Ki ? hiszen
a csata utdn neki ott ogy drdekeltje sem volt, ki a
tébbi koziil kivalasztva, oly tivoli nyugholyre
vitte volna. Midrt ? hiszen azon tdjon neki illeté-
kesebb nyughelye nem lehete, mint elesett baj-
tarsai csontjai kiozt. Mikdnt ? Kisérlette volna
mog barki is a bésziilt tomogen keresztiil az el-
osett magyaroknak esak ogy kis ujjat is elvinni,
meorészségének bizonynyal dlete lett volna bére,

Hogy e tekintetben tiszta tudomdsomhoz mdég
ujabb adatot szorozzek , tegnap magamhoz hivat-
tam helységiink ogyik lakosit, Ddn T'égyert, ki
bizonyos magyarellenes tettéért azon idében a
havasi oldh tiborba ment fol, s a szomoru katasz-
tréfanak az utolsé Ordig szemtanuja volt : ez egycén-
nel elbeszéltetém a esata lefolydsat, s az azutin tor-
ténteket. K szerint igaz, hogy Binffi-TTunyadrél

87

ogy hétre a csata utdn egy par kalotai olahot fel-
kiildottek Vasvari totemei kikeresdsére, de nem
hogy kiadtdk volna ezeket, s6t a kalotaiak lovait
olraboltik s 6ket foglyokul elhurcoltattik, kik
is csak  kdsire szabadultak ki, De ha akar-
tdk volua, sem adhatdk vala ki, mert mar harmad
negyed napra a junius végéni moleg miatt a meg-
moztelonitott hullik eléktelenedve, feketedve ismer-
hetlenek valanak.

Ohajtottam o tirgyban a tisata valésagot ki-
doriteni, ds ¢rtesitésem enndlfogva nem a hozzé-
vetds, talilgatds vagy mende-monda zavaros fo-
lyamébol, hanem szemmol litottaknak tiszta tuda-
8dbol van meritve.

Vasviri Pal totemei tehdt ezek szerint som
Toleki Blanka gréfhilgy sirholtjaban, sem a Bihar
hegydn, sem a Gaina-béreein, hanem a Kolozsme-
gyében livs Murisel helység , Fontinel® rievii hatdr-
részének fildszinén porladoznak.” *)

Hory Farkas.

Hazink egy darab régmultja a Bandtban.

Az aracsi templomromok.

Keresztiil-kasul barangoltam a Bandton, a nél-
kiil, hogy valami figyoelemremdélté emlékére buk-
kantam volna a régmultnak, mignem a logutébbi
szabadsdgharcunkban névre szert tett Torik-Bocso
ujedin oszlopfejekot s egyéh rommaradvinyokat
sgortoe ds saroRkiveknek alkalmazva
latvan, figyelmem az aracsi romokra 16n utalva,
mint a honnan e maradvinyok keriiltek oda.

* Azonnal dtnak indulék. Végig robogva Bocse
((iutc:’li:iu s a szomszédos Irinyovin, azitt e nem-
Ben egyetlon ,klinker® uton Beodra felé tartot-
tynk, s chhez mintegy “/,mdértfildre, ogy, a beodra-
meloncoi orsziguthoz kizellevé dombon pillanték
mog a kdpiinkon lithaté romokat, mely Torontil-
moglye, s6t a_monda szerint, egyikéuck hazink
logrégibb templomainak rommaradvinyait tiin-
“toti, fol.

*Ha (.z. modorn vildg zaja s kiilmdzinak kizepot-
to'ogy osszoddlt tots, egy omladozé viskobol ki-
magaslé rozzant kémény, ogy vakolatlan torony
a ,vanitatis vanitatum-“ra omlckoztet, s kodd-
lyiink;—— bar csak pillanatra is — clborul ; ha vad-
regényos vidékon a ]wg_ymt(} virromja sotéten
lidvozglve, lolkiink ounkénytelon visszaszillong a
régmultakba, dlmodozvim ,régi dies6ségrél® s
majd felemolve, majd losujtva érzi magit, s ogy
olvalo kédarab szivrohatébban szol , hogy ,pulvis
ot ymbra sumus !¢ (por ¢s hamu vagyunk) mint
barmely remekls prédikicio; valéban mdgsom

heverni

mérkdzhetik ogy is a délibdbos vdgtelen réndn
foltiing rom dltal elGidézett benyomaissal ! Ki nem
érozte volna egy roskatag kutdgas, ogy a puszta
kizépon drvan allé lakatlan esészkunyhé latdsa-

*) A t. kozl6 ur érdekes kizleménydhez az alibbi bizo-
nyitvéiny vala eredetiben mellékelve, melyet, mint torténeti
adalékot, egész terjedelmében ide nyomatunk. — |, Bizonyit-
vhny. — M. Gy. monostori reformétus lelkész, tisztelendd
Méry Farkas ur szébeli megkeresése kivetkeztében, hogy az
1819-diki forradalom alatti RAkéczy-csapat vezére, Vasvir
P4l (I'ehér) a havason clesett hulldirdl, (mint azon helynek
nem thvoli szomszédja) bizonyos tuddsitist ésnyilvinos hiteles
bizonysdgot adjak, — ezennel lelkiismeretesen az akkori ki-
riillmények volta szerint a kivetkoz4leg hitelesen leirow :

1-mo. A csata tirtént 1849, junius 27-kén és kezddditt az
nap ,La fontanele“ nevii helyen reggel 9 6ra thjban. A ma-
gyar sereg (3500 fnyi) hiitrdl ; kétozer 1épésnyire megujul a
tiiz, a magyarok kiziil kezd hullani 10—12, a havasiak koziil
2 ember. Hatrilva a magyarsig a Valaul Kriscsoanilor nevi
helyig vonul, itt borzaszté csata fejlédik ki, egy szoros omla-
dékon; a havasi roménok elfoglalnak egy 6 fontos érc dgyut 4
16val ; ennck visszaszerzdsére Vasvari PAl csapatjhval vissza-
fordul s épen a Valun alél 150 1épésnyire egy albdki roméantdl
keresztiil 15ve elesik. A Rikéczy-csapat nagy része ledletett
3 oz ott hevert temetetleniil, valamint Vasvari P4l hulld-
ja is.

1819, julius 19-én egy uri n8 lakomat filkeresve, sok pénz
igért annak, ki Vasvirinak holttemét lehozandja; dea vél-
lalkozdk koziil senki sem mert filmenni a havasra, E sze-
rint valamint Vasvari Pdlnak teteme , ugy a tobbi elesett
600 - 700 magyar is temetetloniil a csatatéren porladt el,
mit hitelesen bizonyitok.— Bikkény, 1867. oktob. 22-dikén.)
Thodorutz Jdnos, lelkész.“
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nal is azt, mivél Potéti szol a . Csdarda vomjai-=han 2
Oft, hol & messze  lathatirral a lélek is tagnl s o
kedély kifojezhotlon sejtés és vigyodashan olbo-
ruly alig Tehet megkapdbh Litviny egy templom
lnlll/i-‘lill."ll.

Ahitattal Iéptem o helyre, elmerengve hevered
tem a zizogd liibe, .. lelkem elszallongott messze,
s st
A

vad sivatag, a Inkatlan térségnek kizepette a ke-

messze, hova mar a zondolat sem ¢!

vissza, hazdnk végmultjaban talilia magit

voszl magaslik kil Kzer mog ezer kéz serényke-

dik a nagy imahiz boltozata alitt az neesls ooy

szentélyt emelni és dldas van kezik miivén: nyo

mihan szerte népesiil @ puszta . 1332-ben mar

mint katholikus parochia timik fel ,Aracha® To
rontdlmegye Lithatdavian: népes virvos emelkedik
koritlotte, mely & kereszt oltalma alatt +ovet a

hisz Miszanak, mely ¢ domb kelot-északi oldalin

clvonulo vilgyeleten tangernagysigban hompaly
goti z6ld haragos hullimat, terjeszkedve Tomos-
. Most

moly a tengevirt vardzsolja szemeink clé, erds

megydig le . esak a esaloka délibab az,
védmiivek birton-falai kizt halad a leighzott ra-
konedtlan forradalmar, losve a pillanatot, mikor
ban elfelejt

az emberi despota (albizakodotisi

Az arvaesi templom-romok  (Rodiczky J.til,

RO

szorosan figyelni red, hogy évtizedes verejtekének

gylimolesét tinkre tegye 11 R

ogy csapis

1422-hen vagyunk. Brankovies Gyorgy, a ha
talmas szerh Vlt‘.’\‘l)n(.‘l oo intéscéhe keriil
s .\i'.
eserél a boszoiai hatdrparancsnok  fia
Palban,

altal s félve

szemoe

s Basahidjiaval, foldestiil, népestill, wrat
Birimi
s hol teljhatalma ur van — félve masok
misoktol nem soka kdsik a viar
épiilés. A keresztény nem a kereszthen ¢és a ko
reszt alatt keres menedéket, hanem tomor falak
ban, erds fegyverzethen d¢s mdégis megfutamodik
o (Chald kizeledtére !

Isten t6hhe em az 6 oros

VTSl

vira, pirtszenvedély lognagyobb ellene s igy az
clbizakodott tirik kinnyii szerveliiti fel itt tanya-
Jat 1851-hen, ¢s a (¢lhold soka ragyoghat fonn
dilyfisen. 15 kiozben hanyatlik a népdis viros,
Kipusztal a romjain emelkedd falu, mig Savoyai
I Mahmud  feletti

1697-ben s a paszaroviei békdvel

eyizedelme
1718-ban, 111,

szadoglalva a Bandtot, Avacs is me

Jend zontal

ICarolynak vi
nekiil a torok jdirom alél.

I8 azdia a hitnek, régi diesGségnek s elnyoma
tasnak, o virvos, viar ¢s falunak emléke esak a
névben s e templom  homlokzatfala, kizéphajoja

inak tan

oldalfala, o szentély s a torony m:
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egy harmaddban maradt fon, s nem sokdra a haj-
dan egyik szép maradvinydt egdszon elnyeli az
onydszot, mignem végre a torténetbuvir is alig
emldkszik nevére és egykori helydre, s annyi emlék
sem marad fonn réla, mire az ephemer ember elsé-
hajthatnd : ,Minden mulandd !“

Ily gondolatoknal a kolompok hangjai csen-
diiltekk mog lélekharang gyandnt, ... gulydsok
itatni vitték a nydjat, s én feltipaszkodtam fekvi
helyzetembél a ald
venni. ..

Ugy latszik , a templom  eredetilog romén styl-
ben (keresztalakban, egy kizép-, két oldalhajé és
szentélylyel) épiilt. A cifrdzatok azonban goth mo-
dornak, . ujabb korbol latszanak szirmazottaknak.
Az alapfalak kitiing jo, dgetott téglilkbol kdsaiil-
tek, az ivek, parkanyzatok finom mészkébiil — a
milyen messzo kornydken nem talilhaté — alla-
nak, s bar nem birnak kiilénos miibecsesel, mégis
dpitdszet-torténeti szempotbol becsesebbelk, sem-

romot hehatobh  szemlélet

hogy pusztitdsuknak erélyes meggitlisit nem
kivetelhetnd minden régészetbarit a hatosigtol !
Ezalatt, hogy koriiltekinték a romon — meg-

népesiilt ez; az emlitett gulydsok — drnydkéban
fozni kezdék a délebédi paprikdst és lebbencset,
s midén hozzdjuk esatlakozdm, nem kdéstek azon
néphitnek, hogy itt még roppant kinesek vannak
clrejtve, kifejezdst adni; pedig, mint ogyikik elre-
oélé, magat a templomkineset ogy becsoi szorb
fodezte 1ol ogy koben, mit innen elvive, sokdig
haszndlt kaposzta terhelének, mignem  egyszor
indulatosan  foldhoz vigvan ozt, az ketté tort s
rejtekeébl kihullott a kines, miro az illets sok fil-
det vett maginak Aracs kirnydkén.

A nép kizitt elterjedt offéle mesék tirténolmi
emlckeink legfébh megdls betiii, mik miogitt a
rombold idi vasfoga messze clmarad, . .. s mégis
ilynemii kineskutatdasok még hatbsagi ongedély]y(sl
is mentek véghe, melyck nyomait sajndlattal itt
is latvan szerto tatongani, nehéz szivvel ds sajnal-
kozassal inténk biesut a litszélag pusztuld tom-
plomromnak, s nem sokdra a torontdlmegyei £6-
ispan, beodrai Kardtsonyi Liszlo mai izlésfi kas-
télya tiincéic fil elitiiink a lithatdron.

Rodiczky Jend.

Hogyan éltek a miivelt népck két ezer év celott?

(Vége.)

1L

A rémai esaszdrok kordban tartott lakomdkon
divatozott {6zés-mesterséggel ds  egyszersmind
pazarlissal meg akarvin smortetni a t. c. olvasat,
egy vonddgséget irunk lo Platonius szerint,
lyet Trimalchio adott cimbordinak, ki legalacso-
nyabb rabszolginak sziilotve, & szerencse karjain
megszamlalhatlan kinesnok lott urdavd, de minden
gazdagsiga mellett sem tudta levetkizni elibbeni
Allapota vad jellemét ¢és sok, napjainkban is sze-
repelni szokott szerencsefinak vilddi képmisa,
Kiilsnben nevetséges alak, kinek nyirott foje a
koriiltekert skirlat kendsbsl nagyon esoddlatosan
kandikdlt ki, mig kenddzitt nyakdirdl széles bibor-
esfkok-, rojtok- ds fiirtokkel ¢kesitott asztalkondd
logott ald s kezeit, karjait gyiiriik ds csattok lop-
ték el.

A hazigazda csak akkor hozatta be magit s
foglalt helyet az asztalfén az illem révasdira, do a
tarsasagot igen jellemzileg, midén
mér mind egyiitt valanak.

Kucolpius — a vendégok egyiko — igy irvja lo
a lakomat :

»Most gazdag clfebédet hordtak fil, mort mar
mindenki a maga helyén hevert. Az asztalon ko-
rinthusi érebél késziilt szamdar allott két zsdkkal,

meoe-

a venddégok

ezokben az ogyik oldalon fehér, a misikon fekote
olajgyiiméles volt. A szamarat kdét tal fodte, szd-
leiken Trimalchio nevével ¢s az eziist sulyanak
foljegyzisével s mézzel, mogyordval dés mdbkkal
valinak tele. Izon kiviill forrd kolbdsz pirolgott
oziist rostélyon s alatta syriai szilva grindtalma-
maggal. Ugyanekkor kosfrral ellitott asztalt hoz-
tak be, melyen ogy fa-tyak iilt kiterjosztott szdr-
nyakkal, igy a mint kotlaskor szokott. Zene ki-
séretébon két rabszolga kizeledik fold, kik a tyidk
fénzkdt atkutatva, idérél-idére pavatojdasokat hoz-
nak els ¢és a \ul(lt-;,;uk kizt kiosztjak.

Trimalchio a jolenct fel¢ fordul s igy sz6l:
»Baritim, a tylik ali pavatojasokat rakattam s
valéban attél tartok, hogy mar megzapultak, do
mégis jirjunk vigire, vajjon kiszorpolhet6k-o
még.“

Legalabb félfontot nyomott kanalakat kapvin,
kiszurjuk a tojfsokat, a melyek lisathl késziiltek.
Fu m: jd oldobtam részomet, mert gy litszott,
mintha mar bel6l esirke képziditt volna: de mi-
dén ogy oreg vendégtsl hallom: ,ebben valami
Jjonak kell rejleni,“ héjit tovabb bontva, borsolt
lo;.tss.ugdval kiriilrakott kivér szalonkara akad-
tam. Zondvel adott jolro ogy ¢nekls-kar gyorsan
eltakaritotta az oldebdd-késziiletet.
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Fzon nyakra-fére sietés kiozben eziist tdnycr
esott a foldre s egy rabszolga félemelte; de cat
alig veotto dszre T'rimalchio, poffal rendre utasitja
8 a tdnydért ujra ledobatta. Irre csakhamar udvari
szolga 1ép be s egycb hulladdkkal egyiitt az oziist
tormeléket is kiseperte.

Majd két hosszithajit aothiopiai rabszolga j6 he
kis tomlékkel, melyck az amphitheatrumban a
foveny mogintizésiére haszndltakhoz hasonlitanak
s kozeink megmosasira bort tiltittek, mert vizet
sonki som adott.

Iezutdn szorosan elzirt iivegpalackokat hoztak,
nyakukrol figgjogy logott le o felivattal:  ,Opi-
mius-féle szizdves falernumi.®

Ujra ogy fogds
¢tolt hoztak, nagysiga ¢pen nem felelt mog vira-
kozasunknak, de ujdonsiga mdgis magdira vonta
figyelmiinket. Nagy kerek asztalon azdllatkor 12
jegye volt kiriskoriil felosztva s a rendezd mind-
ogyik folé megfelels anyagi ételt helyezett; a
kos {6l¢ kosborsot, a bika filé egy darab marha-
hist, az iker {61¢ vesdét ¢s veldt, arak folé rakot,
az ovoszlin f6lé afvikai fiigdt, a sziiz f6lé ndg
nem szaporitott diszné-nddrat, a mérleg folé¢ ma-
zsarudat, ogyik vigén siitemény-, a misikon lo
pénynyel, a skorpio folé skorpiot, a nyil f6lé nyu-
Iat, a bak folé ollotlan rvikot, a vizinté fi1¢ ludat,
a halak folé két tergélyt; kozépen kidsott gyep-
darab, rajta lépesméz,

Egyiptomi rabszolga eziist siitékemonccébon ko-
nyeret hordott kiriil, rottenctes hangon  kezdett
¢nek mellett s mi elhatiaroztuk magunkat Trimal-
chio felszolitisara, hogy ezen egyszerit ¢telekhez
hozzalitunk, midén négy rabszolga, zondre tin-
colva sictott asztaldisz folsi részdét ol-

ol s az

omolték, mi pedig alattn mdsik asztalon szienya-
sokat, diszuotogyet ¢s nyulat pillantottunk meg;
utobbinak kizopcén szirmyai valinak, gy, mint a
pogazust szoktik rajzolni.

Az asztal szogletén négy Marsyas tiint fol, ha-
sukbol borsozott halikra-mirtds dmlitt a halakra,
melyek mesterségeson esindlt toban tszkdltak.

Ekkor szolgik léptek be ¢s a pamlag olé sz6-
nyoget teritettok, mire vadiaszhalok, vadiszok
gerelylyel ¢és egdsz vadiszkdészlet valinak himez-
vo. Még nem tudtuk, hogy mit gondoljunk s imo,
spartai kutyak ugrilnak elé s az asatal koriil
kezdtek szaladni. Utinok vigoasztalt hoztak, rajta
legnagyobb fujta kandiszné fekiidt kalappal fojén :
fogairél két, palmagalybol fout kosaracska fliggitt,

*) Plinius emliti, hogy a Campanifiban Capun kiirnyékén
termett falernumi borhol egy évi termést majd 200 eszten-
deig tartottak el és L. Opimius consul alatt préscltéic i, s
inndét nevezték Opimins-féle falernuminak,
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az ogyik torvok szilva, s a mésik thebai didval
volt telerakva. Tésztabél esinalt kis malacok fo-
kiidtek koriile, mintha szopndnak, azt jelentve,
hogy az dllat néstény s ezeket mindenkinek sza-
badsagiban dllott zscbredugni s magdval vinni.

Sgy nagy szakdllas fické durva vaddszéltony-
hen vadaszkdsével felbontd a disznét s onnét rigok
ropiiltek ki, s kéznél lové madardszok azonnal
clfogdostik lépvesszével, a mint a teremben ide
s tova repkedtek. . . . Miutdin zene kizben az asz-
talt elhordtik, hirom, szalaggal és esengetyiikkol
sitott fohdr diszndt hajtottak az dtterembe.
Trimalchio kérdezte: ymelyiket akarjitok kozii-
lok azonnal az asztalon latni chetéleg elkdszit-

dk

ve 7 Bgyszersmind hivatd a szakdcsot s vilasz-
tasunkat be sem virva, az éregebbet lesIni paran-
esolta.

A szakdes tehit cleven peesenydjét a konyhiba
vezette s alig tarsalgott veliink Trimalchio, a vi-
< roppant disznoval keriilt az asatalra. A

gazda figyelmesen szemldli s vigro igy szol: ,1lo-
gyan, hiszen a disznénak mdg ninesenck  belei
kivotve 7% A szakdes fogja kését s tobb  vagdst
esindl a diszné hasdban. A has esakhamar tagult
a belsi teher kivotkoztében s kolbdszok, siilt ol-
dalszelotekkel hullottak ki beldle.

Igyszorre a teté recsegni kezd s az egész dét-
terem reszketett.

Zavarodva ugrottam fol, de ime a deszkizat
szétvilik s ogy nagy boroshordérél még nagyobb
abrones ereszkedik le, koriill aranykoszoruk ds
alabdstrom kengesios-palackokkal. Egy ideig ozen
targyalk elsajatitisival foglalkozva, midén az asz-
talra pillantunk, ott ujra ételok dllottalk, kozépen
a szakdestol siitott Priapus korti iston, terjedelmes
ol¢ben mindenféle gyiimolesot ds sz6lot tartva.
Kivdnesian nyujtjuk ki kezeinket s ez dtalinos vi-
dimsigra uj tréfa kivetkozik. A felrakott siite-
mény ¢s gyiiméleshol logesekélyebb érintésro sif-
sy folyik s az egészon hozzink elhatott. Most
nyalinksigok keriiltek ol s méir a visszaemléke-
zés is kacajra kdsatet. Rigék helyoett mindenki-
nek ogy-egy koveér tylkot ¢s ludtojisokat hord-
tak koriil. Trimalchio folhivott : ogyiink ezekbdl,
mogjogyezve, hogy a tyikokbdl a csontok mdir
ki vannak szedve. Kis virtatva Trimalchio eseme-
gét parancsolt, a szolgik az asztalokat ujakkal
esorélték 16l s a padlézatra sifrinynyal és voros
porral festott fiirészport hintettok ds Gsszotirt ké-
iivoget, & mit mdég sohasom littam.

Bohoztik a csemogdt, lisztlinggal, malozsival
ds dioval téltott rigokat, majd grandtalma kovet-
kozott siindiszné forman tiiskével koriiltiizkodve.
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Iz még mind megjarta volna, ha mdg valami
esuddlatosabb étel majd ogészon el nem voszi 6t
vagyunkat. Mig mi azt hittiik, hogy hizott ludat
adtak fol koriilrakva mindenféle halak- és mada-
rakal, azt mondja Trimalchio: ,mindezt szaké-
disznénadrabol

csom csindlta , nines nala de-
rekabb ember, ha kivanjik , kdszit diszno-
nadrabél  halat , szalonndbdl  galambot , son-
kabol  gerlét ds  okor-labakbdl tyikot.®  Két

rabszolga jott agyagkanesokkal és egymidssal ci-
vodni latszottak, Megboszankodva a rdszeg szolga-
par szemtelensdégén, figyelmesebben néziink oda
ds egyszor csak azt veszsziik dszre, hogy az tssze-
tort kanesok gyomrabdl osztrigak ds fdsiiesigak
hullanak ki, a miket egy masik rabszolga felsze-
dett s tanydéron koriilhordozott ;a szakdes ugyan-
okkor sziszegd csigikat bozott eziist rostélyon. A
mi most kivetkezik, majd szégyenlem el is be-
szélni : hosszu fiirtos gyermekek, eziist modeucd-
ben kendesot hoztak, s mindnydjunk libait meg-
kenték, el6bb a labszart és a sarkot megkoszoruz-
vin j ozutdn a kenoesbél bizonyos mennyiséget a
hordéba ¢s lampakba éntéttek.“
I11.

Cantu Caesar, Peignot utdn tobb romai polgar
vagyondnak becslését adja s ha az adatok nem
tokéletesen valdk is, legalabb Gsszehasonlitasul
szolgalnak s megmagyardzzik a lakomdkra, bi-
tordarabokra stb. pazarolt roppant ésszegeket.

Sylla vagyona 60.000,000 forint; Roscius szi-
nészé 8.000,000 ft; Aesop tragikusé 2.000,000 ft,
pedig nagyon pazarlé volt, csak egy chédre kiltott
8,0 00 forintot; Publius Crassusé 24,000,000 ft;
Aemilius Scaurus, Sylla vejéé 32,000,000 ft; De-
metrius, Pompeius szabadosdé 7,680,000 ft; Ior-
tensius szénok, mint iigyvéd szerzett 8,000,000
ftot; Lucullus vagyona 48,000,000 ft; Sallustius
hatrahagyot 24,000,000 ftot ; Marcus Antonius va-
gyona 48,000,000 ft; Virgil hatrahagyott 774,469
ftot; mindez Augustus ajandéka; maga Octavia
17,680 ftot kiildott noki ama vorsdrt : » T Mar-
cellus eris.“ Augustus hatrahagyott 80,060,000 {t

Egy hét to

- Fehr,

(V.K.) Attila ¢és Aetius ujra kiizdenek, de nem
a catalauni vérmezdn, hanem — a fekete poszto
szabdsdban,

Valéban, a frakk ¢s atilla kiizdelme ,,ollen-“ked
vondst adott az idei farsangnak, A kigunyolt, ol-
dobott, haldlra ¢leelt és agyon-verselt frakk vissza
koriilt szdmiizotésébil. Magnasok hoztak vissza, a

KULFOLD.

Apicius, hires gastronom 7,749,573 ftot ; s midin
vagyona 800,000 ftra olvadt le, attol tartva, hogy
¢hen koll vesznie, megilte magat; Tiberius hatra-
hagyott 216,000,000 ft ; Sencca holesdsz 24,000,000
ft: Plinius az ifjabb 8,000,000 ft; Clodius mdr-
vany palotdja beesiiltetett 1,188,040 ftra.

Tullius 20,000 {t érickii asztalon irta meg véd
beszédét Voerres ollen, ki 28 milliot lopott és ra-
bolt. I.. Mummius nehany darab képot hozott (ié
rogorszaghol, volt kiztiik egy Bachus is, thebei
Avistides miive, melydrt Attalus 56,930 ftot ajanli;
a villimhanyd Sandor Apellestsl, ephezusi Dia
na templomabdl s ez 39,960 ftért kelt ol, késihh
pedig annyi aranyat adiak  dérte,
képet be lehetett fedni. M. Agrippa 77,668 friof
fizetett egy Ajaxért és egy Venusért; egy o ton
gorbdl kikeld Venus 163,200 ftha keriilt.

A esdszirok kordban Romdban 70,000 szohor
volt; Lucullus hozott egy 81,600 frt értékiit Pon

. mennyivel a

tushol. Meveur 6ridisi szobra, Zenodor miive, iz
dvi munkaba s 272,000 forintha keriilt.

O, Grachus asztalat két, tomir eziisthol kdsziilt
delphin tartd, melynek fontjat 340 forintjaval
fizette. Senecanak H00 harvomlibu, nagydrtékii
asztala volt, valamennyi cédrushol, elefintesont
libakkal. L. Crassus két serloge 6800 frtha ke
riilt. ‘I, Petronius consularis férfin, kit Nero ha-
lalra itélt, végpercei elétt 489,600 frt  drtékii sar-
donyx-edényt tirt szét, nehogy a esaszirnak bir
tokdba  keriiljon, Syllanak 200 mérkdt nyomo
esiist tala voli, s mint Plinius megjogyzi, ilyon
logalabb 500 taldltatott Rémaban. Claudiusnak
ogy rabszolgdja, Ielsi-Spanyolorszighan kines-
tarnok, egy edényt kdmzittotett tisata cziisthil, a
mely 500 fontot nyomott.

Az étterem pamlagai Augustus kordban cddyus-
bol valinak, eziist lemozzol hevonva, vagy arany-
nyal, elofintesonttal, hékateknivel, gysngyhiz
zal s egycb draga anyagokkal kivakva, gy szi
nyeg Cato kordban 54,400 fton kelt ¢l s Nero
ogy tarka szényegoet 263,500 forinttal fizetott.

8. 6.

rténete.

3,

minthogy majd minden .restauratio® tilik orod.
De a visszatért foeske-firk még nem  uralkodik,
csak mogjelent, s az atilla-hiiség  ollonzdke sok-
kal erésebb, semhogy «a tért kinnyon dtongednd
neki, Ha a frakkd is a keddi piquenique az , urd-
pa-“ban, hol ,t5bh ur® rendezése mellett a ,haute
créme” mulat, s a magas vildg szépei fnagyobbara
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_kibontott hajjal jelennek mog, (fodraszuk Ophelid-
tol tanult;) de a nagy vidim jogdszbal az atilla
wralmat hirdetd, s fiataljaink megmutatik, hogy a
nemzeti viselet nem teszi dpen barbérrd az embert.
(iyonyérii tancvigalmat rondeztek, melyben a fia-
talsdg ¢p oly leirhatlan élénksdéget fojtett ki, mint
o tavasz,

5 vigalomban esak tiz tizenkét frakk szorepelt
mint a civilizicio jelvénye. Nem tartozunk azok
kizé, kik elétt: ruha toszi az embert, s sziveschbben
szoritunk kezet akdimelyik szabadelvii frakkos
emberrel, mint azokkal a sarkantyus vitézekkel.
kik folzsmorzott kebliikbél mindig csak kizdp-
kori sohajokat erogetnek ; de masrészril nem tehe.
tiink rola, ha a frakkot ¢s kiirté-kalapot nem ta-
liljuk oly szépunek, hogy miattuk dérdemes volna
lotenmi sokkal diszesebb nemzeti viseletiinket. 11a
valoban ezek volndnak a polgirisultsig jelvényei,
akkor a polgdrisultsag mellézte a jo izldst, midén
jelvényeket valasatott.

S ugyanakkor, midén nalunk o frakk mellett
tiintetnek @ irjik a kitlfold  divattuddsitoi, hogy
Parisban, Londonban ¢s Béeshon kezd sziinni a

frakkolk farsangi ogyeduralmi, s clél kerckre
szabott kabdtok jonek divatba.

De ha mind az egdsz vilig viselné is, vajjon
nines-¢ nekiink kiilin okunk ragaszkodni minden
oly oredeti sajitsigunklioz, a mi diszes ¢s jellem-
26 ? Wogadjuk el az uj eszmdket, mert hasznunkra
vilnak, s tegyiik le (a mint letettitk mar rég) a
esillagos sarkantyat, mert dsszetépi a hilgyek ru-
hait, de ne vetkezziimk ki mindazon kiilsi ¢s belsé
sajitsigunkbol, melycket Vas Gereben ,régi jo
madi-“nak szeretett nevezni. Csak szerefett, mert
ma mar § rija nézve ninesen se régi, se uj Hinodin

Ki hitte volna, hogy ez az cleterds, eloven verii,
a betogsdget tan hivhol sem ismerd ember, kit ne-
hany nap elott még futni littunk az utedn, (min-
dig futott, mert mindig volt valami sietés iizlote,)
ki oly jokedviilog adomdzott, tréfilt, szidott vala-
kit, (a mint hogy 6t is szidtik olegen,) férfikora
delén — ogy rovid mdsodperchen — mogvilik az
¢lottdl, melyet anyira szorctott.

Midén Béesbol hire futott, hogy egy gyogyszer-
tarba Iépvo olesott ¢s meghalt: azt hittiik, csak
tréfalt olvasni akarja neeroldgjait s bizonydra
foltamad.

Do bizony nem timad fel tébbé, — kitnn fek-
szik a, Withvinger® temetében, tavol a hazdtol,
melynek egyik legeredetibb iréja volt.

Akar tiszteltitk az dletben, akdar nem, azt meg
koll adnunk noki egyhangulag, hogy a szépiroda-
lom terén nagyon sok dérdeme van, Valami saji-
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tos, tésgyikeres magyarsdgot hozott ¢ magaval
az irodalomba, s ez dltal ,egydniség“-gé vilt. Be-
szélyeiben, regényes korrajzaiban nem volt mii-
vész, de mester volt az irdsmédban. Anyi eleven-
ség, anyi elmds btlet, adoma, anyi jellemz6 ma-
gyarossig alig talalhaté valakinél. A ,vdgi j6 Ma-

| gyarorszdg®, melybsl ,régi képeit® fiizte koszo-

riba, s a romlatlan népélet, melybsl ,parlagi ké-
peket® meritett — kifogyhatlan banya volt® &
neki. Tomdérdek kitetet irt, s egyike volt azon

iroknak, kiket legoromestebb olvastak, kivalt a

| mult évtizedben,

Mint hirlapiré, fiatal kordban, a forradalomban
érte cl fénypontjat, midén Atddival a  Nép ba-
riatjat® szerkeszté. Mily kdr volt neki e lapot uj-
a foleleveniteni, koronkint félbehagyni, s idomit-
gatni az id§ valtozasai szerint! Maradt volna az
ogy sz¢p emléknek azirodalom torténetcéhen.

De hidba ! rossz idgket dliink , mely sok em-
bort kiforgatott magabol.

A nemzot nyomora félébreszté a kiegyezds 14-
zas vagydt sokaknal, s azok is, kiket a Bach-rend-
szer nem tudott elgyingiteni, a kétes idék halviny
reményeire ingadozokka lettek. Nem a mébol kell

mogiténi a tegnapeléttet. A partra jutva, az om-
ber szinte csodalja, hogy mint tudott ugy kétsdy-
beesni a hajotords veszélyei kizitt. Bizony, bizony
— magunkba  mélyedve — el kell ismer-
ni, hogy nem anyira az emberek voltak rosszak,
mint az idék.

Vas Gereben, mint ird, nem vetk§zitt ki ma-

- gyaros érzelmeibél, s esupdn ogy elv: — az, hogy

|
|
|
T
|
|

minden id6t ol kell hasznalni — okoz4, hogy a
hirlapirds  dltal nem lehetett oly népszerii,
mint kényveivel. Es ezck a kionyvek megmarad-
nak, mint a magyaros irdsméd ¢s az élénk szellem
példanyai, s iréjuk a kiozelebbi huszonot év irodal-
mi torténetében kétségkiviil jelentékeny helyet
foglaland el, annyival inkdbb, mert a legtermé-
kenyebbek egyike volt.

A ,Concordia® — béesi irodalmi egylet — ill6
diszszel temettetd el az elhinyt magyar irét, s b.
Lotvos — mint segélyegyletiink elnike — meleg
kifejezdésekben kiszinte meg e testvéri részvé-
tet.

S a mig ez eredeti talentumot idegen foldon cl-
vesztettiik : idehaza hirom j ,lauredtust® emel-
tek a Kisfaludy-Tiérsastg diszszékoibe. Kgy a
régibb irodalomhoz tartozik, kettd az j nemze-
dékhez. Horvith Mihdlyban a torténeti ivdly kép-
viselGjét vilasztik meg, Gyoéry Vilmosban a kel-
lemes elbeszdlt és alapos képzettségii, nyelvtudé
belletristat, Szdsz Béliban a — jovends remdénydt.
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Ez tohat — észintén szélva — oldlegozds. Szisz

Béla koveset irt eddig. Nehdny csinos kiltemdény,
tartalmas kiilfoldi levelek s egy tanulmdny Gothe
SFausté-jarél — kdépezik tehetségének Gsszos
gyiiméleseit. Do o kovédsben is van biztositdk arra,
hogy ezittal sem ¢rdemetlennck el6legeztek. Ta-
valy, midén Arvany Liszl6t megvalasztak, sokan
kérdezték: midrt? Nehdny napra a nagygyiilds
sikero felelt ra: ,Elfridacért.“ Meglehet, igy lessz
most is,

Az idei nagygyiilds ép akkor fog folyni, midén
o sorok megjelennck, s az akadémiai nagyterem
ogy mnapra mogint Parnasszd valtozik, melyet a
karzatok gricidi dveznek. Remdljiik, hogy a mi
zsdk is jelen lesznck, s kériillobegik a felolvasé-
kat, akdr a lyra rézsijival dllnak elg, mint Dal-
madi, akdr a satyra dles toviseivel, mint Gyulai
Pal.

Az ogyletek most mindenfelé ¢lénk vorsenyt
fejtenck ki, mintha becsvigyuk lenno: a farsang-
tol héditani kézdnsdéget.

A termdszettudomanyi tarsulatnak, mely fonal-
lisa 25-dik évét iinneplé meg, sikeriilt is ez. Az
evang. iskola nagyterme egdszen megtelt, s hil-
gyek is sokan voltak jelen, tantsitva, hogy rijuk
nézve vonzerdvel bir a — termdszettudominy.
Stoczek tandr és elnék megnyité szavait, Kitay
Gidbor emlcékbeszdéddt az alapité Bugith Pl érde-
mei {616tt, s Than Kéroly dértekezdsét az égi testok
vogyi alkatrdszeirsl nagy drdekeltséggel hallga-
tak. Ez utébbi mutatvanyokkal volt osszekitve.
Egy gdzlingnal ismertetd az ifju tandr, (ki biisz-
kesdgo egyetemiinknok,) Bunzen ¢és  Kirehhoff
nagyszerii vivményat: a szinképi elemzdst.

Hasonléan nagy kozénsdége volt az elsé katonai
oktatdsnak is a megyehdz termchen. Mdg a kar-
zatokat is ellepte a fiatalsig, moly — a mint lat-
szik — nem csak tdncolni, hanem tantilni is szeret.
Képolnai — egykor Garibaldi tisztjo — a hadve-
zér és f6tisztek kellékeirdl, s I'rank tandr a kato-
nai szolgélattanbél drtekeztek.

S az ifjak nagy figyelemmel hallgatdl.

Jol teszik.

Hidba lenget olajagat a vilig sajtdja : az &16k-
békében nem hisz tébbé senki. A forrongé tiiz
megvan, & ha beljebb vonult is a fold gyomraba,
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kitorhet nom sokara, s akkor nem esak ép karok
kollenek, hanem képzott elmdk is. A fiatalsdg hi-
vatast teljoesit, ha késziil, s nem esak tdnctormoek-
ben ¢s szinhdzakban tolti estdéit.

Mi szinhdzainkat illeti : a ndépszinhiz valédi
ymagazin des nouveautés.* Majd mindennap uj-
donsig. Alig vontlt el szemiink olétt — tarka ka-
landjaival — a ,Rablé-vezcr®, (melyot Bulyovszki
Lilla asszony iigyes keze bijtatott a magyar
nyolv kéntésdbe), alig omlott 6ssze — szinpadon
a yJdgpalota®, melyet Du-
mas regénydbil ugyancsak roszul épitett 51 va-
laki, a ki elég szorény volt, (s oz lognagyobb dr-
deme) mog sem novezni magdt :méris , Katai Mi-
haly “lyal (eredoti drama), s ;A boissy-i boszor-
kény “-nyal dllunk szemkézt. Amazt companidban
irtdk b. Josika Kalmén ¢s Thaly Elek, s a mint

¢s kozvéleményben —

mondjik , meg is litszik a miivin, hogy gydri
termék : digyes, do kéltészot nélkiili; a masik
kedves operette lehetne, ha jobban adnik elé.
Ekkép a budai szinhdzban tébb az ujdonsig, mint a
miivészot.

A nemzeti szinhdz pedig jolenleg vajudé hegy.
Uj dramabirilék, j dramaturg, 4j rendezok, 4j
dramai rendszer. Csak a jitékrend a régi. Do ro-
mélhotd, hogy oz is 1j lesz. Széval, ,bizzunk isten-
ben, s tartsuk szirazoun 16porunkat®, mely crom-
weli intcs, a saindszokro forditva, igy hangozha-
tik : ,higyjenek a jiovibon s tanuljik meg jél szo-
repoikot!“ Most nagyban tanuljak Laube ,Bon-
gdli helytarto“-jabol. A dalmii-szemdlyzet pedig
pDon Carlos“szal késziil @ hoditasokra, Atals-
ban a szinfalak kozt élénkebb most az ¢lot, mint
kiinn a szinpadon ; de a mi ma a szinfalaké, hol-
naputén a szinpaddé leend.

S mindezekbil latszik, hogy o hétnok olég sok
tirténete volt, s a tarcairénak ugyancsak koll
rizni kaleidoskopjat, hogy a sok kiilonféle targy
rendszeres formét kapjon benne. S most jin a
— nagyja. Jon a kirdlyi par, s a budai varpalota
kémdnyoi fiistilnok, ablakai fényt kapnak, Mi
egych, mint a szorotot j ziloga az is, hogy a
Kiralyné Magyavorszig févarosiba jO bevarni a
napot, midén — a hatalmas ¢kosszolé szavai szo-
rint — istonhoz emolkedik a né, mert élotot ad.

Vegyes kizlemények.

F. Gy. (Torténeti naptdr,) Februdr 5: 1. Napo-
leon sziiletett, 1768, — 6. Bukovina Ausztridhoz
kapesoltatott, 1771.— 7. Az osatrolenkai csata éy-
napja, 1807, — 8. Szardinia alkotmdnyt kapott,

1848, — 9. A piskii esata dvnapja, 1849, — Pusch-
kin Sandor grof, s Ovoszorszig olsérendii kéltsjo
parviadalban elesett, 1837. — 11. Szicilia alkot-
manyt kapott, 1848,
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(V. V.) — (Nemzeti jellemek.) A vallishan and-
mot kétkedd, az angol djtatos, a francia heves, az
olasz szortartisos, a spanyol tilzd. — A szétartis-
ban a némot hii, az angol biztos, a francia valto-
zékony, az olasz ravasz, a spanyol esalo. — A
tandcsadasban a német lassu, az angol clhatiro-
zott, a francia gyors, az olasz nehézkes, a spanyol
ovatos. — A szorelmot a német nem érti; az angol
majd szerelmes, majd nom, azaz esapodir ja fran-
cia mindig szerelmes, az olasz loginkabb tudja ¢s
drzi, hogy mi a szorolem, aspanyol hit szorets, —
Az alkatot tekintve: a német magas, az angol jol
mog van toremve, a francia esinos, az olasz kozdp
nagysagu, a gpanyol ijeszti. A,, 111]}:1z:1t a né-
metndl egyszerii, az angolndl ¢
nal valtozo, azolasznil hanyag, ¢

‘tékes, a franciis
spanyolnil erkal-
esis. — Modorara a német bohd, az angol nyers,
a francia konnyed, az olasz sima, a spanyol ke
vély. A titoktartas illotilog a német clfelejt
a mit hallott, az angol eltitkolja azt, a mit kellono
nyilatkoztatnia, ¢s kinyilatkoztatja azt, a mit el
kellena titkolnia, a francia mindont kifeesey, az
olasz egy sz6t sem ad tovibh, a spanyol nagyon
titoktarto.
diesekvé, az angol mindenkit megvet, a francia

Az bnisscgot illotéleg a német nem

mindenkit diesér, az olasz mindent heesmérel, aspa-
nyol o tokintothen kizinyss. — Az ovds s ivis-
ban: a némeot tobbot iszik mint eszik, az angol az
ddességoket imadja, a francia a csomegdket, az
olasz mértéklotos, a spanyol kiveteld.
lem- ¢s jotéteményezéshon :anémet nem eselekszik
som jot, sem roszat, az angol ok nélkiil toszi mind
a kottot, a francia o tekintethen az illem szabilyai-
hoz tartja magit, az olasz kész a jotétoményre, de
boszualls , a spanyol mindezekben  kizinyis.

A heszédet ¢s irdst tekintve: a német vo-
szul boszdl, do jol ir, az angol roszul heszcl,
do jol ir, a francia jol ir dés jol hoszél, az
olasz jol bowzcl, sokat és jol ir, a spanyol keve-
sot beszcl, do jol. — Az ogycni viseletot tekintve,
a német botorul viseli m:

t; az angol viseloté-

ben majd az okos, majd a bolondhoz hasonlits a fran-
cia szolos; az olasz okos, de némely tottoibon az
riiltokhoz hasonlit; a spanyol pedig oz utébbinak
A némot Lievények kizinyosek
az angolnak rosz torvényo van, do helyesen k-
veti; a francidnak jo torvinye vam, de  hibdsan
kivoti; az olaszok ¢s spanyolok jo tirviényoekkol
birnak, do az olsék clhanyagoljik, az utobbiak pe-

ollenkozije.

A xide|
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botogsdgokot illoti, a némoteknek loggyakrabban
holmi apré hogarkdkkal van bajuk; az angolok-
nak sok gondot szerez a tytkszem ;a francidknak
a himlé ; az olaszoknak a pestis; s a spanyoloknak
a forrdliz. — A nok gazdasszonyok Némotorszag-
ban, kiralynék az angoloknal, wrnsk a francidkndl,
foglyok Olaszorszighan, s rabszolgik a spanyo-
loknal. A vitézséget illetileg, a némot medvdhoz, az
angol az oroszlinhoz, a francia a sashoz, az olasz a
rokiahoz,a spanyol pedig az elofanthoz hasonlit.

— (Mintaszerii iskola-szervezet.) Massachuset
(Am rika) iskoldit, a csak nem rég amerikai uta-
7zisibol visszatérs Latham Hoenry, mintaszoriiek-
nck, az iskolak idedljainak mondja. Massachuset-
illam — beszéli utazonk — kiovetends elviil tiizto
ki, hogy a szegényeknok lehot logjobb neveldst ad-
Jjon s iskolapéuzt ol no fogadjon. Mint Allamiigye-
kot visolik s fizetik az iskolaintdzotele koltségoit
az addzok. Bzdrt vesz az dllam birtolk-addt, me-
lyot mindonki vagyondhoz képest fizetni tartozik
s szivesen fizot is, ha 10 gyormeko van vagy egy
sines, Ilgy-ogy gyermok tanitdsa 40 ftra (4 font)
rug. lizen intézmény kiovotkezménye, hogy az
dllamiskolikon kiviil mas létro nem jéhet. Azon
lizérkedds, mit Londonban, Anglidban s egydtalan
az ourdpai sziraz f6ldon a nevelds koriil elkovet-
nek, itt nem tdmadhat, elveszti terét s a honpol-

ok egyenlisége az dltal, hogy egy iskolaba
Jarnak, nagyon elémozdittatik. A gazdag ¢s sze-
~gdny megszokja ogymist egyforma embernek  to-
kinteni. Lattam Bostonban gazdagokat szegényok
mellett iilni, a f6bird gyermeke egy ndger fiu mel-
lett nagyon szé¢pen megfért. Boston a logelss vi-
ros, hol a nevelds vitte ki, mit a torvény ki nem
vilietott ; itt eszé¢be sem jut a négernck, hogy a
fehdrt, sem a fohidérnek, hogy a ndgert gyiildlje.

Mis részt ily iskolaszorvezot mellett, hol a
szogiény tudja, hogy gyermeke a gazdagdval ogy
padon iil, mindenképen igyokszik, hogy gyerme-
ko tisztian, esinosan jelenjék meg. Az iskoldknal
hitrom osztilyzat van. LElemi iskola, hova ot-hat
évesckot vesznek fol; aztin nyelvtani  osataly
s végro a magasabb iskola. Az elemi osztalyban
fi- ¢s ledny gyormokek egyiitt tanittatnak; a tob-
bickben kitlonvalva, de ugyanegy tanitisban ré-
szesiilnok. Igazi iskolai kényszer nines s azért, ha
valaki gyermekdt otthon  szitkségli, nem vonjak
kérdére; de ha Iézengé, kéborlé gyermekeket lat
a rondérség, joga van a sziil6kot interpellalni, hogy

dig nagy szigorral szoktik alkalmazni. — A szol-_| gyermekik miéet nem jar iskoliba. A gydrtulaj-

gak tarsak a németokndl; rabok az angoloknal ;
urak a franciaknal ; Olaszorszdgban {élni kell t6-
liik ; Spanyolorszdghan aldarendeltek. — A mi a

donosok moegbiintethotsk, ha gyermekeket isko-
lai bizonyitvdny nélkiil fogadunk fel. Ily erkél-
esi kényszor birmoly ordszakndl tobbet dr.
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Hogyan késziilnek a lapok ?

(Karvikaturdk HMaskétol.)

il
ii!}

b. A kiadbhivatal szolghi sietnok az expediilassal. 6. A magyar kirhlyi posta is siet a kézbesitéssel.

Pest, Nyomatott Emich Gusztﬁi.vﬁ,;n’u’lé}:ﬁ\rv akndémiai nyomdésznal 1868,
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* (A delegatiok kbrében meglitkizést keltatt,) hogy
a kozos minisgterek mindig ', birodalmi“ minisz-
ternek cimezgették magukat. Ezért' Giczy erélyes
interpellatiét tett. A kozos minisztérium & jan. 31-
iki tldsben vélsszolt erre. E vélaszban a ', biro-
dalmi’ miniszterinm“ - cimet ‘msonjelentiségiinek
akarja tartani e szavakkal: ,kozdstigyek a biro-
dalom mindkét felére néave.*- — Tiltakozik &zon
* foltevéa ellen, mintha ez ‘dltal e hatdskdr barmily
kiterjenztését célosta volna. A kozdsminiszterium
szeryezdsére néave kinyilatkortatja, miszerint sa-
jit 'kezdeményezésbil ‘magyar ' személyiségeket
akar nyemi,,hq?' a dole“f‘_ilﬁéul k&n@ﬁﬁl: kozle-
kedésbe lépyen; de ‘az eddig nem sikeriilt. A had-

figyminiszteriumot illetbleg a kézdsminiszterium a

. torvényoikk szakaszaira hivatkozik, mely-ki-
nyilatkoztatjs, hogy ' a ‘védrendszert. illetbleg a
magyar torvényhozés jogénak - megesorbittatni
nem szabad,’ .ol ot e R
(A Wﬁumban) 'elonl:g oly
tirgyaldsok vannak folyamatban, melyek célja a
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politikai  hatésé, 1 elkitloniteni és oly: médon
szerveemi, hogy ‘& birsk. és egyéb torvényszéki
hivatalnokok: ezentul nem a uépvalasztis;, hanem

tal & astassanak, Az erre vonatkozé terveze-
ka7 Toghdpelobbi seasonénindl’ o fog
8 ds ‘legkdzelebbi  eszeiiléadnél. eld
terjesztetni, :-BkE tervezet seerint: ezentul “‘\i
kir, torvényssdkek loendnek, s ha as o y
P
an fognak életbe léptettetni. -
* (A tormébszettudomd’s i, ddraulat)

iilte meg 4z ovang. inko

25-ik évét. Mindenesetre Srvendhetiink, hogy e
szak-tudoményt miveld thrsulat ama egomor dv

kighenestével inily hossat ids 6ta fennéll, Stoozek |
nostével isily hossad ids: i ate S

tandr — mint elndk — & tarsul
«l6, & emlitd, hogy  trsulat 11 ktetnyi termé:

szettudomanyi munkét adott ki ath, Katay Gébor

pedig a trsulnt alapitdjs, o ket dv elétt elhunyt

Ap1 )
Kemény Zsigmondidl. .
Bérosy Kéroly |

y Gydsotol. 5. ,A népazinmiirsl,*
‘Adolfi4). 6. ,A “népsserfisdg * un-

a hatésag, illetdleg as igazsgtigyminiszterium 4l--

-osztrak kezelds  salatt volt, a ‘m
‘kegei als kertilend, Toh4t végre elérkezeit azon
| id6, midén st Istvén: korondjénak orszigai g .

fo,

‘yették danre, hogy a lada nyitva &ll,

Bugkt Pal {6161t tartott emlékbeszddet, Than Ki-

roly, orvos-egyetemi tandr, a logjelesh vegydsziink
ax égitostek  vegyi .gkm’mdﬂl mnggyérdef
kil el6adist, s ogy gézléngon mutogatta a szinképi -
elomszés vivményait. Nagyssimt hallgatdssg volt
jelen, s azon’ &talinos Ohajjal thvozott; vajha o |
tarsulat ujra megkezdend terméazettani ndpsazerti

eltaddaait, melyeknek a mult évben mindig volt =

diszes kozoneége. Ex a tudomény népszerisitésdre .
Sy hﬁ?yek korében is — nagyyb_of:l.yml lonne, '
* (4 Uipdtodrosi basalika Ugyében) & vizsghlé kiil-,
dottaég jan. 80-4n a kormany megbizottinival Ybl.
épitdsz elbleges kihallgotdsa utdn &z elsl szomlét

“ megtartotta, ez alkalammal kitiint, hogy a katas-

tropha okainak kipuhatoldsa, valamint az épiilet
mostani 4llapoténak meghatirozéea végett min-
denekelstt az omladvény elhorddsa, 8 a4 még be-

‘oml4ssal fonyegets falréezek lohorddsa sziiksdgos.

Azon kérdésre: v-jjon megel6zni lehetett volna-e

. sgerencaétlenséget, hatdrozott nem-mel feleltek a.

a szakértok, miutdn az  eli6 repedés dszrevevése
ota csak hut hét multel. '

* (Bbszorményi Ldssid és Heckenast sajtdpers)
irdnt a kir. tdbla itélete a kereshetéség irént a
oM. U.* kindjat felmenti a felelgsség aldl, ellen-
ben a szerkezt6t elmarasztalja & Kossuth helyetti
feleltsnég terhében, azon indok alapjin, hogy a
nevegett szerzét Turinban lakasa miatt nem le-
het felelfaségre vonni." Boszorményi a kir. tdbla
ozon itéletét flebbezte, s most & hétszemélyes tab-
la felillvizagalata alatt van a dolog, s csak azutin
keriil az eskildtszdk elé. T

i (Erddlys ‘Jdnomakd)‘l:irszobmt emelnek a pa-
taki temetSben kozadakozds utjén.  Kivinjuk,
hogy az emlékre elegendd pénz gytiljon be s mélté

‘lagven az elhunyt jeles férfiu megordkitéséhez.

(A béoss egyetems magyar tdrsas kir) kildott-

ilog tisstelgett Somasich Pélnal, mint a dele-
gatio elndkénél, & kérte, togyen  intézkedéseket
arra, hogy a magyar ifjak rendesen ldtogathassdk
a delegheio lildseit. Somssich e kivénatuk * teljesi-
tését megigérte. : hge

* (Posta #gy.) Béosbbl irjik, hogy: egy idSben
Andréssy gr. miniszterelndk s Lényai  pénatigy-
miniszter ur’ Gervay, magyarorszhgi fiposta-
igazgaté ur Béosben tartézkodott, hogy a lajthén
inneni keresk. miniszterrel a. postatigy tettleges
elkiilsnitdse fel6l értekezzék ; s ennek koyetkez-.
tdben biztos kilktdsba van helyezve, hogy. az egy-
méskozt Iétesitett, erre vonatkozd hatérozatok febr.
hétol életbe fognak l;ﬂxi. Magtél drtetddik, lu:ﬁy
ozennel a horvét és szlavon postaiigy, mely eddig
ik ar kormény

pobtatigy terén egysdgre jutanduak, s postaintéz-

- ményiink tdkeletesen magysrosittatni fog. (P. K. 8). >

. # (4 Nagy-Szentmikids és Seeged. kisst ke

postakocsindl) & mult héten minteg ‘%5,000 ft el-
' 'vedsott. Sajatsdgos az egész dologhan ez, hogy &

koopis &s a feliigyels katona ceak Széregh mellett
Nobol s Te) tva all's bgl&leegye- i
diil 'a pénges levelek vesstok ol ; de a legsajatsi-

' gosabb ax, hogy mindes fényes uappal tortént.



® (Vdmbéry Armin), & hires utazd éa keleti
" nyelvéas, e napokban véltott jegyet Ardnyi Kor-
nélia kisassgonynyal, a jeles egyetemi tandrnak,
dr. Ardnyi Lajosnak szdp, fiatal leAnyéval.
" * (Bgy nevesetes poroez kéaztll megldtogatni Pes-
tet.) Ex Sg’hﬂhe-‘])dlhch, ‘a népse%élyintézewk
alapitéja. O Berlinbt]l Bécsbe megy, hogy a mun-
késegyleteket személyesen tdmogassa, onnan pe-
dig Pestre jo s milnnz mindenesetre ' szivélyes fo-
. gadtatdsban részestilend.
. *(Pestro ¢ napokban érkezett) Pawlowszky me-
xikéi volt ‘kapitdny. Egykor osztrik hadnagy
‘volt, késdbb vérosi {ivafa nok. Jelen volt Miksa
' _csdsphr kivégertetdsén is. A mexikéi kormény 3
évi fogadgra itélte, de kegyelmet kapvan, sok hé
ny6dés utédn visszatérhetett.
* (A zdgrdbi taytomdnygytilésen) & Pestre  kiil-
. dendé orszdgos bizottmanyt mar megvilasatottdk.
‘Tagjai lettek : Bedekoyics, Vakanovics, Pejacse-
ivich Lészld: grof, Zivkovics, Zuvics, Vukovics,

Batadiarini és. Berlics, Péttagok : Kraljevics és
Hellenbach.

* (4 vieveseték igyében) Pestre hivott angol
mérnok, Lindley, jan, 26-ikdn érkezett Pestre s
azonnal megkezdte vizsgélatait. A lestvér f6viros
fekvése altal egészen el van ragadtatva. Azt
mondja, hogy kevés oly gyonydrii fekyésii varos
van, mint Buda-pest.

* (4z elsd katonar felolvasdsnak,) melyet e na-
pokban Bethlen Olivér volt honvédezredes a me-
gyehdz termében rendezett, nagy hallgatésiga
volt, f6kép a fiatalsaghdl. Képolnai érdekes felol-
vaséist tartott a hadvezdr ds f6tiszt kellgkeirs],
Frank tandr pedig a katonai szolgélattanbél,

* (Belgrddi Ugyvivivé)) az eddigi konzul helyére,
hir szerint Kéllay Béni van kinevezve, ki egyike

- a képzettebb és miveltebb embereknek, Nehany
! nap eldtt hire jirt, hogy Belgrddba magyar kon-

zulsdgot 4llitanak. Ha osztrék, vagy magyar iigy-
vivé lesz-¢ Kéllay ur, azt még nem tudjuk.
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